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Achtung: Bodenfreiheit kann geringer als 110 mm werden! (Gesetzliche Vorschriften beachten)

Attention: ground clearance can become smaller than 110 mm! (please consider legal regulation)

Attention : la garde au sol peut étre inférieure & 110 mm ! (Tenir compte des dispositions Iégales) se reporter aux
réglementations de chaque pays).

Attenzione: la latta di spazio al suolo € diventato piu piccola di 110 millimetri! (consideri per favore la regolazione
legale)

Atencion: jLa distancia hasta el suelo puede ser inferior a 110 mm! (Téngase en cuenta la legislacién vigente)
(considere por favor la regulacion legal)

Aandacht: de grond ontruiming kan werd kleiner dan 110 mm! (te bespreken gelieve wettelijke regelgeving)
Atencédo: a lata do afastamento a terra tornou-se menor de 110 milimetros! (considere por favor o regulamento legal)
BHUMaHUe: JOPOXKHBINA MPOCBET MOXKeT oKa3aTbcsd MeHee 110 mMM! (Heo6xojuMo co6J1101aTh 3aKOHO/JATebHbIE
npe/nycaHusi)

Uwaga: przeswit moze spasc¢ ponizej 110 mm! (przestrzegac¢ przepisoéw prawnych)

Dikkat: Yerden yukseklik 110 mm'nin altina inebilir! (Yasal diizenlemeleri dikkate alin)
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